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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos vieSosios policijos rinktiné ,,Vytis“ (toliau — perkangioji organizacija), biistine
Visoriy g. 27A, Vilntus, numato jsigyti draudimo paslaugas.

2. Vartojamos pagrindinés savokos apibréZtos Lietuvos Respublikos vieSyy pirkimy
istatyme (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179; 2009, Nr. 93-3986, 2010,
Nr. 25-1174) (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas).

3. Pirkimas vykdomas supaprastinto atviro konkurso blidu (toliau konkursas),
vadovaujantis  VieSyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu  kodeksu
(Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis kodeksas), Lietuvos vieSosios policijos rinktinés
,»Vytis® vado 2010 m. rugséjo 10 d. {sakymu Nr. 142-V-283 patvirtintomis Supaprastinty viedyjy
pirkimy taisyklémis, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojandiais teisés aktais ir konkurso
salygomis.

4. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas ,,Valstybés Ziniy“ priede ,,Informaciniai prane$imai*
ir Centrin¢je vieSyju pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) internete adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.

5. Pirkimas atlieckamas laikantis IygiateisiSskumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy bei konfidencialumo reikalavimy.

6. Islaidos, susijusios su dalyvavimu konkurse, tickéjams nekompensuojamos.

7. Perkandiosios organizacijos darbuotojas, jgaliotas palaikyti ry¥ su tiekéjais, —
Logistikos skyriaus MAP vyresn. specialisté Dalia Cebatorifinieng, tel. (8 5) 219 8330, ¢l. pastas
dalia.cebatoriuniene@lvprvytis.lt,

8. Perkandioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau PVM) mokétoja.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

9. Pirkimo objektas — bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugos (BVPZ
kodas 66516400-4), motoriniy transporto priemoniy draudimo paslaugos (BVPZ kodas 66514110-
0), motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo  draudimo
paslaugos (BVPZ kodas 66516100-1), kurioms reikalavimai nustatyti prie $io konkurso salygy
pridedamoje techninéje specifikacijoje (1, 2, 3 priedai).

10. Pirkimo objektas skirstomas j tris dalis:

1 dalis — bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugos;

2 dalis — motoriniy transporto priemoniy draudimo (toliau KASK Q) paslaugos;

3 dalis — motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo paslaugos (toliau TPCA).

11. Paslaugos, nurodytos 1 pirkimo dalyje, turi buti suteiktos nuo 2011 m, sausio 1 d. 00
val.; 2 pirkimo dalyje nurodytos draudimo paslaugos turi biiti suteiktos nuo 2010 m. gruodzio 12 d.
00 val.; 3 pirkimo dalyje nurodytos draudimo paslaugos turi buti suteiktos nuo 2010 m. gruodzio 5
d. 00 val.

12. Sutarties trukmé — 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties pasira§ymo dienos. Sutartis Saliy
sutarimu tomis padiomis sglygomis gali biiti pratgsta 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui.

13. Tiekeéjas gali pateikti pasitilyma vienai, dvejoms arba visoms pirkimo dalims.

14. Alternatyviy pasiilymy pateikimas negalimas.

III. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

15. Tiekéjas, dalyvaujantys pirkime, turi atitikti $ivos minimalius kvalifikacinius

reikalavimus:

Bendriegji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai 1 lentelé
Eil. - Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
Nr.

15.1. Tiekéjas (fizinis asmuo) arba I$radas i§ teismo sprendimo arba Informatikos

tieckéjo (juridinio asmens) vadovas ar | ir rySiy departamento pric Vidaus reikaly ministerijos
ikinés bendrijos tikrasis narys (nariai), | ar valstybés [monés Registry centro Lietuvos
turintis (turintys) teis¢ juridinio asmens | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka i$duotas
vardu sudaryti sandori, ir buhalteris | dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy
(bubalteriai) ar kitas (kiti) asmuo | institucijy tvarkomus duomenis, arba atitinkamos
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(asmenys), turintis (turintys) teisg
suradyti ir pasiraSyti tiekéjo apskaitos
dokumentus, neturi  teistumo  (arba
teistumas yra iSnykes ar panaikintas),
arba dél tiekéjo (juridinio asmens) per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz veikas, nurodytas
Vie$uju pirkimy istatymo (Zin., 1996,
Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr.
81-3179; 2009, Nr. 93-3986, 2010, Nr.
25-1174) 33 str. 1 d. Dél tiekéjo i§ kitos
valstybés néra priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uZ
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
vie§ojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutaréiy sudarymo tvarkos derinime 45
straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos

uZsienio Zalies institucijos dokumentas, idduotas ne
anks¢iau kaip 30 dieny iki pasiilymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas i$duotas anksCiau,
tatiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiilymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas (pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroningje formoje)

Sajungos teisés aktuose apibréztus
nusikaltimus.

15.2. Tiekéjas néra  bankrutaves, 1. Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su kreditoriais sudargs | atitinkamos uZsienio $alies institucijos i$duotas
taikos sutarties, sustabdes ar apriboj¢s | dokumentas (pateikiamas skenuotas dokumentas
savo veiklos arba jo padétis pagal 3alies, | elektroningje formoje) patvirtinantis, kad tieké&jas néra
kurioje jis registruotas, istatymus néra | bankrutaves, likviduojamas, jam nera iSkelta bankroto
tokia pati ar pana$i. Jam néra ikelta | byla ar vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka,
bankroto byla arba néra vykdomas | néra siekiama priverstinio likvidavimo procediiros ar
bankroto procesas ne teismo tvarka, néra | susitarimo su kreditoriais, arba iSrafas i§ teismo
sieckiama  priverstinio  likvidavimo | sprendimo, iSduotas ne anksCiau kaip 30 dieny iki
procediiros ar susitarimo su kreditoriais | pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas
arba jam néra vykdomos analogiskos | iduotas anks¢iau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis
procediiros pagal Salies, kurioje jis | nei pasifilymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo
registruotas, istatymus galiojimo laikotarpiu yra priimtinas (pateikiamas

skenuotas dokumentas elektroninéje formoje).

2. Tiekéjo deklaracija (konkurso salygy 4
priedas), patvirtinanti, kad tiekéjas néra su kreditoriais
sudargs taikos sutarties, sustabdgs ar apribojgs savo
veiklos, arba atitinkamos uiZsienio 3alies i3duotas
dokumentas, patvirtinantis, kad tickéjas néra su
kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdegs ar
apribojes savo  veiklos, nesiekia  priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
istatymus néra tokia pati ar panasi, arba priesaikos ar
oficiali  deklaracija, jei atitinkamoje  Zalyje
nei§duodamas minétas dokumentas arba jis neapima
visy keliamy klausimy (pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje).

15.3. Tiekejas yra ivykdes Valstybinés mokeséiy inspekcijos i$duotas

isipareigojimus, susijusius su mokes¢iy
mokéjimu

dokumentas arba valstybés {monés Registru centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iduotas  dokumentas,  patvirtinantis  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, arba
atitinkamos uZsienio 8alies institucijos dokumentas
iSduotas ne anksCiau kaip 30 dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas i§duotas
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ankséiau, tadiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasiilymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas (pateikiamas
skenuotas dokumentas elektroninéje formoje).

15.4.

Tiekéjas yra

draudimo jmoky mokéjimu

ivykdes
isipareigojimus, sustjusius su socialinio

Valstybinio socialinio draudimo {staigos
iSduotas dokumentas arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, arba
atitinkamos uZsienio $alies institucijos iSduotas
dokumentas i3duotas ne ankséiau kaip 30 dieny iki
pasititymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas
iSduotas anksciau, tadiau jo galiojimo terminas ilgesnis
nei pasiilymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas (pateikiamas
skenuotas dokumentas elektroninéje formoje).

15.5.

Tiekéjas  turi

perkamas paslaugas

teise

Tiekéjo (juridinio asmens) registravimo
paZyméjimo ir licencijos kopijos ar kiti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo teisg verstis atitinkama veikla
arba atitinkamos uZsienio $alies institucijos (profesiniy
ar veiklos tvarkytojy, valstybés igalioty institucijy
paZzymos, kaip yra nustatyta toje valstybgje, kurioje
tickéjas registruotas) iduotas dokumentas ar priesaikos
deklaracija, liudijanti tiekéjo teisg verstis atitinkama

teikti

veikla (pateikiamas skenuotas dokumentas
elektroninéje formoje)
Ekonominés ir finansinés biiklés, profesinio pajégumo reikalavimai 2 lentelé

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai

Nr.

15.6. Tiekéjas privalo vykdyti teisés | Lietuvos Respublikos draudimo prieZitiros komisijos arba 3alies,
akty nustatytus reikalavimus | kurioje yra registruotas tickéjas, draudimo veikly priZidrinéios
mokumo atsargai, taip pat | institucijos (draudimo jmonés, veikla vykdanéios Lietuvos
reikalavimus  dél  draudimo { Respublikoje per jregistruotus filialus Lietuvoje, atveju) paZzyma,
techniniy atideéjimy formavimo | i§duota ne ankséian kaip 60 dieny iki pasifilymy pateikimo
ir padengimo turtu. termino  pabaigos  (pateikiamas skenuotas dokumentas

elektroningje formoje).

15.7. Tiekéjas turi bent 1 | Tiekejo paZzyma, kurioje nurodoma atsakingo specialisto pavardg,

kvalifikuota specialista, kuris
bus atsakingas uZ atitinkamos
sutarties vykdyma.

vardas, ir tickéjo dokumentai, patvirtinantys, kad uz tiekéjo
sutarties vykdyma atsakingi specialistai i§mokyti teikti draudimo
konsultavimo paslaugas (pateikiamas skenuotas dokumentas
elektroningje formoje).

Pastabos:

1. pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiiilyma pasirasant saugiu
elektroniniu parasu yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkan&ioji organizacija pasilieka sau teise
pra$yti dokumenty originaly;
2. uZsienio valstybiy tiekéju kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legaliznojami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,Dél dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo paXyma (Apostille) tvarkos aprado patvirtinimo® (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir
1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése isduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo
(Zin., 1997, Nr. 68-1699).

pasiiilymas atmetamas.

16. Tiekéjo, neatitinkanéio 8o konkurso salygy 15 punkte nustatyty reikalavimy,
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17. Vietoj konkurso salygy 15.1, 15.2 ir 15.5 punktuose nurodyty dokumenty tiekéjas gali
pateikti VieSiju pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar kompetentingos
uZsienio institucijos, jei jos iSduota paZyma patvirtina atitiktj 15.1, 15.2 ir 15.5 punktuose
nustatytiems reikalavimams, pazyma (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje).

18. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje $alyje i3duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy —
pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija (pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje).

19. Jei bendrg pasifilyma pateikia Gikio subjekty grupé, §iy konkurso salygy 1 lentelés 15.1 —
15.4 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus
kiekvienas tkio subjekty grupés narys atskirai, o 1 lentelés 15.5 punkto ir 2 lentelés 15.6 ir 15.7
punkty nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent
vienas likio subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

20. Tiekejo pasililymas atmetamas, jeigu jis pateiké melagingg informacijg apie nustatyty
reikalavimy atitikima ir tai perkanioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

21. Jei perkandioji organizacija nustatyty, jog tiekéjo pateikti duomenys yra melagingi arba
pateikiami dokumentai yra suklastoti, ji turi teis¢ kreiptis i teisma ir i¥ieSkoti i§ tiekéjo padarytus
nuostolius.

IV. UKIO SUBJEKTUY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

22. Jei pirkimo proceduirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutartj (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje). Jungtinés veiklos sutartyje turi
biiti nurodyti kiekvienos 3ios sutarties Salies isipareigojimai vykdant numatomg su perkandigja
organizacija sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis bendroje sutarties vertéje.
Sutartis turi numatyti solidaria visy Sios sutarties 3aliy atsakomybe¢ uZ prievoliy perkanéiajai
organizacijai nevykdyma. Taip pat sutartyje turi biti nurodyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty
grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasifilymo vertinimo metu kylangiais
klausimais ir teikti su pasitilymo ivertinimu susijusia informacija).

23. PerkanCioji organizacija nereikalauja, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiilyma
pripaZinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasifilius sudaryti sutartj, §i Gkio subjekty grupé
igauty tam tikra teising forma.

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

24. Pateikdamas pastilyma tiekéjas sutinka su $iomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad
jo pasiulyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

25. Tickéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
dalyvis. Alternatyviis ir daliniai (ne visam pirkimo objektui) pasitilymai nebus nagrinéjami. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasililyma arba fikio subjekty grupés dalyvis dalyvauja teikiant
kelis pasiGilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip
vieng pasillyma, jeigu ta pati pasililyma pateiké ir raStu (popierine forma, vokuose), ir
naudodamasis CVP IS priemonémis.

26. Perkantioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti tik elektroninémis priemonémis
naudojant CVP IS. Pasitlymai, teikiami popierine forma ar ne perkandiosios organizacijos
nurodytomis elektroninémis priemonémis, jei tokie biity pateikti, bus atmesti kaip neatitinkantys
pirkimo dokumenty reikalavimy.

27. Elektroninémis priemonémis pasililymus gali teikti tik tiekéjai, registruoti CVP IS,
pasickiamoje adresu: Atfps.//pirkimai.eviesiejipirkimai if. Registracija CVP IS yra nemokama.

28. Perkandioji organizacija reikalauja, kad visi tickéjy kvalifikacijos reikalavimus
{rodantys bei visi kiti pasiilyme pateikiami dokumentai baty pateikti skaitmenine forma, t. y.
tiesiogial suformuoti elektroninémis priemonémis, arba biity pateikiamos skaitmeninés dokumenty
kopijos (pvz.: pazymos, licencijos, Tiekéjo saZiningumo deklaracija ir kt.). Pateikiami dokumentai
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ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati prieinami naudojant nediskriminuojanéius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: pdf, jpg, doc ir kt.).

29. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra i8duoti kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas ju vertimas | lietuviy
kalba (pateikiamas skenuotas dokumentas clektroningje formoje). Vertimas turi biiti patvirtintas
vertéjo paraSu ir vertimy biuro antspaudu.

30. Bet kokie tiek¢jo jgalioto asmens jgalinimai (pasira$yti pasifilyma, patvirtinti
pasililyma, tvirtinti dokumenty kopijas, tikslinti pateiktus duomenis apie kvalifikacija, paaiskinti
(patikslintt) pasiiilyma, teikti pretenzijas perkanciajai organizacijai ir t. t.) turi biiti patvirtinti
pridedamu jgaliojimu. Nesant pridéto jgaliojimo arba jei pridétas jgaliojimas yra netinkamos formos
arba negaliojantis, perkanfioji organizacija turi teis¢ ra$tu pareikalauti pateikti igaliojima.
Nepateikus jgaliojimo laikoma, kad jgaliotas asmuo neturi teisés atlikti veiksmus ar priimti
sprendimus, susijusius su $iuo pirkimu, taip pat tokio tiekéjo pasililymas atmetamas ir toliau
nenagrinéjamas (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje).

31. Tiekéjas savo pasililyma privalo parengti:

31.1. CVP IS pasitlymo lango cilutéje ,,Pasitilymo kainos“ jra§ydamas galutine pasifilymo
kaing;

31.2. CVP IS pasialymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai“ pateikdamas reikalaujamus
dokumentus ir uZpildyta pasitlymo forma (5, 6, 7 priedai);

32. Pasiiilymas turi biiti pasiralytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkanéiu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraSo jstatyme nustatytus reikalavimus.

33. Pasiiilyma sudaro tiekéjo elektronine forma pateikty dokumenty visuma:

33.1. uzpildyta pasiiilymo forma parengta pagal §io konkurso sglygy 5,6, 7 prieda;

33.2. igaliojimas pasiradyti pasitilyma ir jo priedus konkursui (jei pasiiilyma pasiraio ne
tiekéjo imonés vadovas);

33.3. tiekéjo deklaracija (4 priedas);

33.4. uzpildyta tiekéjo saZiningumo deklaracija (8 priedas). Jeigu pasililymg teikia dkio
subjekty grupe, Sig deklaracijg uZpildo ir pateikia kiekvienas tikio subjekty grupés narys;

33.5. jungtinés veiklos sutartis (kai pasillymg teikia tiekéju grupé, veikianti jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

33.6. kita konkurso salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

34. Pasililymas turi biiti pateiktas iki 2010 m. lapkri¢io 15 d. 10.00 val. (Lictuvos
Respublikos laiku) CVP IS priemonémis,

35. Pasitlymo kaina nurodoma litais. [ Pasililymo kaing jeina visi mokeséiai (taip pat ir
PVM, jei skai¢iuojamas) ir visos tiekéjo i§laidos, nuolaidos ir kt.

36. Pasililyme turi biiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasillymas turi galioti 60
(SeSiasdeSimt) dieny nuo konkurso pasifilymy pateikimo termino dienos. Jeigu pasitilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiilymas galioja tick, kick numatyta pirkimo
dokumentuose.

37. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teis¢ praSyti
CVP IS priemonémis, kad tiekéjai prat¢sty juy galiojima iki konkreéiai nurodyto laiko.

38. Perkan€ioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitlymo pateikimo termina. Apie nauja
pasililymy pateikimo termina perkandioji organizacija paskelbia ,,Valstybés Ziniy* priede
»Informaciniai prane§imai“ ir CVP IS.

39. Tickéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali. Perkan¢ioji organizacija, vie$ojo pirkimo komisija (toliau Komisija), jos nariai ar
ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kuria tiekéjas nurodé kaip
konfidencialia. Informacija, kuria vie$ai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali
biiti tickéjo nurodoma kaip konfidenciali.

40. CVP IS priemonémis pateikta pasililyma tiekéjas iki nustatyto pasiitlymy pateikimo
termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitlyma, tiekéjas
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CVP IS pasiulymo lange spaudZia ,,Atsiimti pasitilyma®. Norédamas vél pateikti atsiimtq ir pakeista
pasiiilyma, tiekéjas turi ji pateikti i§ naujo.
VI. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
41. Perkancioji organizacija nereikalauja pasialymo galiojimo uZtikrinimo.
VII. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

42. Tiekéjas gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty konkurso salygas tik CVP
IS susiraSinéjimo priemonémis. Perkanéioji organizacija atsako | kickvieng tiekéjo CVP IS
priemonémis pateikta praSyma paaiSkinti konkurso salygas, jeigu pradymas gautas ne véliau kaip
prie§ keturias darbo dienas iki pirkimo pasililymy pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty biiti
aktyviis ir pateikti klausimus ar papra$yti paaiskinti konkurso salygas i§ karto jas iSanalizave,
atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus pasililymy pateikimo terminui, pasifilymo turinio keisti nebus
galima. PraSymo paaiskinti konkurso sglygas pateikimo data bus laikoma data, nurodyta CVP IS.

43. Perkanéioji organizacija i CVP IS priemonémis gautg prayma paaiskinti konkurso
salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus §iy konkurso salygu 43 punkte nurodytam terminui,
atsako ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo jo gavimo dienos. Visi paaiskinimai siun¢iami CVP
IS priemonémis. Perkandioji organizacija, atsakydama tiekéjui, kartu CVP IS priemonémis siunéia
paaiSkinimus ir visiems priémusiems kvietima dalyvauti pirkime tiekéjams, ta¢iau nenurodoma,
kuris tiekéjas pateikeé praSyma paaiskinti konkurso salygas. Atsakymas siun¢iamas taip, kad tiekéjai
ji gauty ne véliau kaip likus vienai darbo dienai iki pasititymy pateikimo termino pabaigos.

44. Nesibaigus pirkimo pasiiilymy pateikimo terminui, Perkandioji organizacija savo
iniciatyva turi teis¢ CVP IS priemonémis paaiSkinti (patikslinti) konkurso salygas. Tokie
paaiskinimai (patikslinimai) visiems priémusiems kvietima dalyvauti pirkime tiekéjams CVP IS
priemonémis i8siun¢iami ne véliau kaip likus pakankamai laiko iki pasifilymy pateikimo termino
pabaigos. CVP IS paskelbta informacija tikslinama patikslinant skelbima ir, vadovaujantis
protingumo kriterijumi, nukeliant pasitilymy pateikimo termina.

45. Perkandioji organizacija, CVP IS priemonémis paaikindama ar patikslindama konkurso
salygas, privalo uZtikrinti tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uZtikrinti, kad tiekéjas nesuZinoty kity
tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

46. Jeigu perkancioji organizacija konkurso salygas CVP IS priemonémis paaikina
{patikslina) ir negali paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi tieké&jai juos gauty ne véliau
kaip likus vienai darbo dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ji pratgsia pasitlymuy
pateikimo terming tick, kad tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsiZvelgti | $iuos
paaiskinimus (patikslinimus). Apie pasiiilymy pateikimo termino pratesimg prane$ama patikslinant
skelbima.

47. Pranedimai apie pasililymy pateikimo termino pratgsimg CVP IS priemonémis
i$siun¢iami visiems kvietima dalyvauti pirkime priémusiems tiekéjams. Prane$imas apie pasitilymy
pateikimo termino prat¢sima taip pat skelbiamas ir CVP IS priemonémis.

VIIL VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

48. Pirminis susipaZinimas su tiekéjy pasifilymais, gautais CVP IS priemonémis,
prilyginamas voky atpléSimui. Vokai su pasidlymais bus atplédiami adresu: Lietuvos vieSosios
policijos rinktiné ,,Vytis“, Visoriy g. 27A, Vilnius. Elekironiniy voky atplé$imo procediiros pradZia
— 2010 m. lapkricio 15 d. 10.00 val.

49. | pirminio susipaZinimo su CVP IS priemonémis teiktais pasifilymais procedira tiekéjai
nekviediami.

50. Pasitilymus pateikusiems tickéjams perkandioji organizacija nedelsiant, bet ne véliau
kaip per penkias darbo dienas, CVP IS priemonémis praneS$a informacija apie visus pateiktus
pasifilymus.

51. PraneSime pateikiami pasitilyma pateikusio tiekéjo pavadinimas ir pasiiilymo kaina Lt
su PVM (jei skai¢iuojamas).

IX. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

52. Komisija tikrina tiekéju pasililymuose pateikty kvalifikacijos duomeny atitikt] konkurso

salygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu Komisija nustato, kad
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tiekéjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra nei$samils arba netiksliis, ji privalo ra$tu CVP IS
priemonemis pradyti tickéjo juos papildyti arba paaigkinti per nurodyta terming. Jeigu Komisijos
praSymu tiekejas CVP IS priemonémis nepatikslino pateikty netiksliy ir neiSsamiy duomeny apie
savo kvalifikacija, perkancioji organizacija atmeta tokj pasitilyma.

53. Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasililyma pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Teise dalyvauti
tolesnése pirkimo procedfirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka perkangios
organizacijos keliamus reikalavimus.

54. T8kilus kiausimams dél pastilymy turinio ir Komisijai raitu CVP IS priemonémis
papra8ius, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyts terming pateikti rastu CVP IS priemonemis
papildomus paai¥kinimus nekei¢iant pasiilymo esmés.

55. Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pastilyme nurodytos kainos apskaiiavimo
klaidy, ji privalo rastu CVP IS priemonémis paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming istaisyti
pasililyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeidiant elektroniniy voky atplésimo procediiros metu
paskelbtos kainos. Taisydamas pasiflyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamuyju daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

56. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maZa kaina (pasitlyta kaina yra 15 ir
daugiau procenty maZesné uZ visy tiekéjy, kuriy pastiilymai neatmesti dél kity prieZaséiy, pasitilyty
kainy aritmetini vidurki arba ji yra 30 ir daugiau procenty maZesné nuo suplanuoty vieSajam
pirkimui skirti 1&3y), Komisija privalo tiekéjo rastu CVP IS priemonémis papradyti per Komisijos
nurodyta terming pateikti nejprastai maZos pasililymo kainos pagrindima, iskaitant ir detaly kainy
sudétiniy daliy pagrindima. PerkanCioji organizacija turi jvertinti rizika, ar tiekéjas, kurio pasiilyme
nurodyta nejprastai maZa kaina, sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutarti bei uZtikrinti, kad nebity
sudaromos salygos konkurencijos iskraipymui. Jei tiekéjas kainos nepagrind?ia, jo pasitilymas
atmetamas.

57. Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasifilymo turinio paai$kinimai,
pasiiilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai
siun¢iami perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis.

58. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

58.1 tiekejas neatitiko minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy;

58.2. tiekéjas savo pasillyme pateiké netikslius arba neiSsamius duomenis apie savo
kvalifikacija ir, perkandiajai organizacijai prasant, nepatikslino juy;

58.3. pasililymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tickéjo pateikta
techniné specifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy; nepateikta Tickéjo
saZiningumo deklaracija, pasiiilymas nepasiradytas konkurso salygose nurodytu biidu ir pan.);

58.4. tiekéjas per perkandiosios organizacijos nurodyta terming neitaisé aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

58.5. visy dalyviy, kuriy pasifilymai nebuvo atmesti dél kity prieZasgiy, buvo pasitilytos per
didelés, perkandiajai organizacijai nepriimtinos kainos;

58.6. buvo pasililytos neiprastai mazos kainos ir tiek¢jas Komisijos pra§ymu per nustatyta
terming nepateike rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai
mazos kainos;

58.7. pasililymas buvo pateiktas ne perkanéiosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis;

58.8. tickejo igalioto asmens jgalinimai nepatvirtinti pridedamu {galiojimu arba perkangiajai
organizacijai pareikalavus toks jgaliojimas nepateiktas, kaip tai nustatyta konkurso salygy 30
punkte;

58.9. tiek¢jas pateikia daugiau kaip viena pasiilyma arba {ikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasitilyma,
jeigu ta pat] pasiiilyma pateiké ir ra$tu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS
priemonémis,
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59. Apie pasiiilymo atmetima ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas CVP IS susiragingjimo
priemonémis informuojamas nedelsiant,

X. PASIULYMU VERTINIMAS

60. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos tik litais.

61. Perkantiosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maZiausios kainos
kriterijy.

X1. SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

62. ISnagrinéjusi ir jvertinusi pateiktus pasiolymus, Komisija nustato pasilymy eile ir
laiméjusi pasitilyma bei priima sprendima sudaryti pirkimo sutartj. Pasiiilymai $ioje eiléje sura§omi
kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy kainos yra vienodos, nustatant pasitilymy
cilg pirmesnis | Sig eile iraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas CVPIS priemonémis pateiktas
anksgiausiai. Pasifilymy eil¢ nenustatoma, jei buvo gautas tik vienas pasialymas.

63. Tiekéjams nedelsiant (ne véliau kaip per 5 darbo dienas) CVPIS priemonémis
praneSama apie priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj, nurodoma nustatyta pasitilymy eilé,
laiméjes pasitlymas, tikslus atidéjimo terminas. Perkandioji organizacija, prane$dama tickéjams,
kad jy pasitilymai nejrasyti { pasiiilymy eile, turi tinkamai paai¥kinti pasiiilymo atmetimo prieZastis.
Jei bus nuspresta nesudaryti pirkimo sutarties (pradéti pirkimg i§ naujo), minétame praneime
nurodomos tokio sprendimo prieZastys.

64. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutart{ sifilo tam tiekéjui, kurio pasifilymas
pripaZintas laiméjusiu. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaige
atidéjimo terminas (15 dieny laikotarpis nuo prane$imo apie sprendimg sudaryti pirkimo sutartj
iSsiuntimo dienos). Atidéjimo terminas gali biti netaikomas, kai su vieninteliu suinteresuotu
dalyviu yra sudaroma pirkimo sutartis ir néra kity suinteresuoty kandidaty.

65. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, ra$tu CVPIS
priemonémis atsisako ja sudaryti, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, atsisako
sudaryti pirkimo sutartj konkurso sglygose ir pasitilyme nustatytomis salygomis, arba jei tiekéjo
CVP IS priemonémis pateikta Tiekejo saZiningumo deklaracija yra melaginga, laikoma, kad jis
atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija CVP IS priemonémis siilo
sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal patvirtinta pasifilymy eile yra pirmas po
tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

66. Pirkimo sutartis su laiméjusiu tiekéju bus sudaroma radtu ne CVPIS priemonémis.
Sudarant pirkimo sutarti negali biiti keitiama laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kaina ir konkurso
salygose bei pasitilyme nustatytos pirkimo salygos.

67. Perkancioji organizacija, CVPIS priemonémis gavusi VieSyju pirkimy tarnybos
sutikima, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teisg nutraukti pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

68. Perkantioji organizacija, priémusi sprendimg nutraukti pirkimo procediiras, CVP IS
priemonémis praneSa apie tai pasifilymus pateikusiems tiekéjams ne veliau kaip per tris
kalendorines dienas nuo sprendimo priémimo.

XII. PRETENZLJY IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

69. Tiekéjas, kuris mano, kad perkandioji organizacija nesilaiké Viesujy pirkimy jstatymo
reikalavimy ir taip paZeidé ar paZeis jo teisétus interesus, Viefyjy pirkimy istatymo V skyriuje
nustatyta tvarka gali kreiptis i apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma, dél:

69.1. laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo, jskaitant pirkimo procediiros sustabdyma ar
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo vykdymo sustabdyma;

69.2. PerkanCiosios organizacijos sprendimy, kurie neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimy, panaikinimo ar pakeitimo;

69.3. Zalos atlyginimo;

69.4. pirkimo sutarties pripazinimo negaliojanéia;,

69.5. alternatyviy sankcijy taikymo.

70. Tickejas, norédamas iki sutarties sudarymo gindyti perkandiosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenzija perkandiajai organizacijai Viedyjy
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pirkimy istatymo V skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi bati pateikta CVP IS priemonémis.
Perkanciosios organizacijos sprendimas, priimtas i¥nagrinéjus tiekéjo pretenzija, gali bati
skundZiamas teismui VieSyjy pirkimy istatymo V skyriuje nustatyta tvarka.

71. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzija perkandiajai organizacijai, pateikti prasyma ar
pareiksti ieskinj teismui (i8skyrus ie$kinj dél pirkimo sutarties pripaZinimo negaliojandia):

71.1. per 15 dieny nuo perkaniosios organizacijos pranesimo raStu apie jos priimta
sprendimg i§siuntimo tiekéjams dienos;

71.2. per 10 dieny nuo paskelbimo apie perkanéiosios organizacijos priimta sprendimg
dienos, jeigu VieSuju pirkimy jstatyme néra reikalavimo ra$tu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus.

72. Tiekéjas turi teisg¢ pareiksti ieskinj dél sutarties pripaZinimo negaliojandia per 6
meénesius nuo sutarties sudarymo dienos.

73. Perkandioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki sutarties
sudarymo dienos.

74. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira, kol
bus iSnagrinéta 3i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkanlioji organizacija negali sudaryti
sutarties anks¢iau negu po 15 dieny nuo raytinio pranesimo apie jos priimta sprendima i$siuntimo
pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos.

75. Perkancioji organizacija privalo inagrinéti pretenzija ir priimti motyvuotg sprendima ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimta sprendima ne véliau
kaip kita darbo diena rastu pranesti pretenzija pateikusiam tickéjui, suinteresuotiems kandidatams ir
suinteresuotiems dalyviams, taip pat juos informuoti apie anksiau pranesty pirkimo procediros
terminy pasikeitima.

76. Tiekéjas, pateikes praSyma ar ieskinj teismui, privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip
per tris darbo dienas faksu, elektroninémis priemonémis ar pasiradytinai per kurjerj pateikti
perkanCiajai organizacijai praSymo ar ieskinio kopija su priemimo Zyma ar kitais gavimo teisme
irodymais.

77. Jeigu dél tiekéjo praSymo pateikimo ar ieskinio pareiSkimo teismui pratesiami anksdiau
tickéjams prane3ti pirkimo procedfiry terminai, perkanéioji organizacija idsiundia tickéjams apie tai
informuojandius prane$imus ir nurodo terminy pratgsimo prieZastis.

78. Perkanéioji organizacija, suZinojusi apie teismo sprendimg dél tiekéjo praSymo ar
ieskinio, nedelsdama raStu informuoja suinteresuotus kandidatus ir suinteresuotus dalyvius apie
teismo priimtus sprendimus.

XIII. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

79. Konkurso salygu 9 priedas ,,Pagrindinés bendrosios civilinés atsakomybés draudimo
paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties salygos“, 10 priedas ,,Pagrindinés transporto priemoniy
draudimo paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties salygos®, 11 priedas ,,Pagrindinés transporto
priemoniy civilinés atsakomybés draudimo paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties salygos® ir yra
konkurso salygy sudétiné dalis.

XIV. PRIEDAI

80. 1 priedas, Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugy techniné specifikacija.

81. 2 priedas, Transporto priemoniy draudimo paslaugy techniné specifikacija,

82. 3 priedas, Transporto priemoniy civilinés atsakomybés draudimo paslaugy techniné
specifikacija.

83. 4 priedas, Tiekéjo deklaracija.

84. 5 priedas, pasiilymo forma 1 pirkimo daliai (bendrosios civilinés atsakomybés
draudimas),

85. 6 priedas, pasitilymo forma 2 pirkimo daliai (KASKO draudimas).

86. 7 priedas, pasiiilymo forma 3 pirkimo daliai (TPCA draudimas).

87. 8 priedas, Tiekéjo saZiningumo deklaracija.

88. 9 priedas, Pagrindinés bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties salygos.
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89. 10 priedas, Pagrindinés transporto priemoniy draudimo paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties salygos.

90. 11 priedas, Pagrindinés transporto priemoniy civilinés atsakomybés draudimo paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties salygos.




Supaprastinto atviro
konkurso salygy
1 priedas

BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO PASLAUGU TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. Perkandiosios organizacijos vykdoma veikla: fiziniy ir juridiniy asmeny nekilnojamojo ir
kilnojamojo turto, mobiliy objekty (lengvyju ir krovininiy transporto priemoniy ir pan.), teritorijy
apsauga (stebé&jimas ir/ar reagavimas, fiziné apsauga (postais)). Fizinty asmeny apsauga, perveZamy
ir tranzitiniy kroviniy bet juos lydiné¢iy asmeny apsauga bei palyda.

2. Veiklos vykdymo vieta — visa Lietuvos Respublikos teritorija.

3. DraudZiamg veiklg vykdanciy darbuotojy skai€ius — 404 darbuotojai.

4. Mety apyvarta Lt be PVM: 2009m. — 20546,4 tukst. Lt; planuojama 2010 m. — 20732,6
tukst. Lt; planuojama 2011 m. — 19565,5 tiikst. Lt.

5. Draudimo objektas — civiliné atsakomybeé tretiesiems asmenims uz Zalg (nuostolius),
padarytg turtui ir/ar asmeniui (jo sveikatai ar gyvybei) nevykdant arba netinkamai vykdant
apdrausta veikla (8 priedo 1.2. p.).

6. Bendra Zalos trediyjy asmeny turtui ir/ar asmeniui draudimo suma turi biiti 2 000 000 Lt,
is ju

6.1. Zalos tre¢iojo asmens turtui atveju — 1 950 000 Lt, sublimitas gryniesiems pinigams 10
000 Lt, juvelyriniams ir kitiems antikvariniams dirbiniams 10 000 Lt;

6.2. zalos tre¢iojo asmens sveikatai atveju — 50 000 Lt;

6.3. pageidaujama besalyginé i§skaita (frandizé) 3 proc. blisimy nuostoliy sumos.



Supaprastinto atviro
konkurso salygu
2 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU (KASKO) DRAUDIMO PASLAUGU TECHNINE
SPECIFIKACLJA

1. KASKO draudimu draudZiamy transporto priemoniy sarasas pridedamas.

Kiekvienos transporto priemonés draudimo suma yra — transporto priemonés rinkos
verté jvykio dieng.

2. Transporto priemonés KASKO draudimg sudaro draudimas nuo: avarijy, vagys€iy, visy
galimy stichiniy nelaimiy ir nelaimingy atsitikimy (gaisry, potvyniy, Zaibo, audros, kruSos,
nuo$liauzy ir t.t.), tre¢iyjy asmeny nusikalstamos veiklos; vairuotojy ir keleiviy nuo nelaimingy
atsitikimy, vieno asmens draudimo suma — 30 000 Lt.

3. Transporto priemoniy draudimas turi galioti Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Transporto priemoné iki 1 mety senumo imtinai draudZiama nauja verte.

5. Atlyginant draudiminio jvykio metu patirta Zala, transporto priemonéms iki 5 mety senumo
imtinai, neturi buti skai¢iuojamas detaliy nusidévéjimas. Avarijy, visy galimy stichiniy nelaimiy ir
nelaimingy atsitikimy, tre€iy asmeny nusikalstamos veikos metu patirta Zala turi biiti atlyginama
draudimo sumos ribose, neskaiciuojant nusidévéjimo.

6. Draudikas atlygina nuostolius po draudiminio jvykio susijusius su transporto priemoniy

7. Transporto priemoniy iki 5 mety senumo imtinai remontas turi biiti atlickamas Draudéjo
pasirinktose jregistruotose remonto jmonése.

8. Draudimo i¥moka turi apimti ir PVM, kuris turi biiti jskaiGiuotas atstatomojo remonto
saskaitoje. :

9. Draudimo jmoné 100% turi apmokéti uZ sugadintos transporto priemonés remonto metu
panaudoty detaliy, agregaty, mazgy bei jy remonto ir pakeitimo darby kaina su PVM ir kitomis
pridétinémis iSlaidomis (ir tais atvejais, kai nauja detalé montuojama | nenaujg transporto
priemong), draudimo sumos ribose.

10. Jei transporto priemoné buvo pavogta - draudimo jmoné turi atlyginti Zala 90% draudimo
sumos.

11. Pagalba kelyje turi biiti iskaiiuota { transporto priemonés draudimo jmoka.

12. Frangizé netaikoma.

13. Naujai jsigytoms transporto priemonéms draudimo sutarties galiojimo metu turi biti
taikomos tokios patios KASKO draudimo sglygos proporcingai likusiam laikotarpiui iki sutarties
galiojimo pabaigos.

14, Sumazéjus transporto priemoniy skai¢iui ir nutraukus atitinkamo automobilio draudimo
sutartj, nepanaudota draudimo imokos dalis uz likusj draudimo sutarties laikotarpi graZinama
Draudéjui.

15. KASKO draudimo paslaugos turi biiti suteiktos nuo 2010 m. gruodZio 12 d. 00 val.
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Supaprastinto atviro
konkurso salygu
3 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU CIVILINES ATSAKOMYBES (TPCA) DRAUDIMO
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. TPCA draudimu draudZiamy transporto priemoniy sarasas pridedamas.

2. Transporto priemoniy TPCA draudimu transporto priemonés turi biati draudZiamos,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo {statymu (Zin., 2001, Nr. 56-1977; 2007,  Nr. 61-2340), Standartinémis
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties sglygomis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos draudimo prieZitros komisijos 2004 m. balandZio 23 d.
nutarimu Nr. N— 47 (Zin., 2004, Nr. 63— 2286) bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
birZelio 23 d. nutarimu Nr. 795 (Zin., 2004, Nr. 100-3718; 2008, Nr. 22-808) patvirtintomis eismo
ivykio metu padarytos Zalos nustatymo ir i$mokos mokéjimo taisyklémis.

3. Naujai isigytoms transporto priemonéms draudimo sutarties galiojimo metu turi bati
taikomos tokios patios TPCA draudimo salygos proporcingai likusiam laikotarpiui iki sutarties
galiojimo pabaigos.

4. SumaZéjus transporto priemoniy skai¢iui ir nutraukus atitinkamo automobilio draudimo
sutartj, nepanaudota draudimo imokos dalis uZ likusj draudimo sutarties laikotarpj graZinama
Draudéjui.

5. TPCA draudimo paslaugos turi biiti suteiktos nuo 2010 m. gruodZio 5 d. 00 val.
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Supaprastinto atviro
konkurso sglygu
4 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
{Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveingé, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickéja, pavadinimas, juridinio

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

1. AS, )
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)} .
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Perkanéiosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo kodas, pirkimo biidas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima,

k]

data ir numeris)
néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdgs ar apribojgs savo veiklos, nesiekia
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jo padeétis pagal 3alies,
kurioje jis registruotas, istatymus yra tokia pati ar panasi.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy istatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Zin., 1996, Nr. 84-2000;
2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179) pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

3. Tické¢jas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako istatymy nustatyta
tvarka.

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas tkio
subjektas.

(Deklaracija sudariusio asmens (Parasas) (Vardas, pavardé)
pareigy pavadinimas*)



Supaprastinto atviro
konkurso salygu
5 priedas

Herbas arba prekiu 2enklas
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickgja, pavadinimas, juridinio

asmens kodas, pridétinés vertés mokestio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétings vertés mokeséio mokétojas)

Lietuvos vieSosios policijos
rinktinei ,, Vytis*

. PASII-JLYM.AS
DEL BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO PASLAUGU PIRKIMO

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tickéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja itkio
subjekty  grupé, suraSomi  visi  dalyviy
pavadinimai)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupe, surasomi visi dalyviy adresai)

Asmens, pateikusio pasiilymg CVP IS
priemonémis vardas, pavardé¢, pareigos (jeigu
pasililymg pateikia ne vadovas, pasiiilyme
pateikiama jgaliojimo skaitmeniné kopija)
Telefono numeris

Fakso numeris

El pasto adresas

Tiekejo banko rekvizitai

Siuo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1. supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSujy pirkimy istatymo nustatyta
tvarka;

2. supaprastinto atviro konkurso salygose;

3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paai$kinimuose, papildymuose).

Mes sifilome $ias paslaugas:

Bendras draudimo Draudimo sumos
sumos limitas limitas draudimo
Pirkimo Paslaugy pavadinimas draudimo laikotarpiui, | laikotarpiui vienam
dalis Lt ivykiui, Lt
| Bendrosios (veiklos) civilines XXXXX
atsakomybes draudimo paslaugos
uZ Zala, padaryta asmeniui XXXXX
uz Zala, padaryta turtui XXXXX
sublimitas gryniesiems pinigams XXXXX




sublimitas juvelyriniams ir kitiems XXXXX
antikvariniams dirbiniams

Fran§ize proc. biisimos nuostoliy sumos

Bendra pirmos pirkimo dalies pasidilymo kaina* - Lt
*Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio istatymo 27 straipsniu,
draudimo paslaugos pridétines vertés mokescio tarifu neapmokestinamos.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasililymu pateikiami $ie dokumentai (pasiraSydamas pasiulyma saugiu
elektroniniu paradu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaidius

Vykdant sutartj pasitelksime $iuos subteikéjus (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus
pasitelkti subtiekéjai (subteikéjai):

Eil. Nr. Subteikéjo pavadinimas

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija). Tieké&jas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitlymo kaina arba,
kad visas pasitilymas yra konfidencialus:

Dokumentas yra jkeltas §ioje CVP IS

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas pasitlymo lango eilutéje (,,Prisegti
dokumentai®)

(Tiekéjo arba jo jigalioto (ParaZas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)

A V.




Supaprastinto atviro
konkurso salygu
6 priedas

Herbas arba prekiuy zenklas
(Tickéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio

asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes&io mokeétojas)

Lietuvos vie$osios policijos
rinktinei ,, Vytis®

] PASIOLYMAS
DEL TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO DRAUDIMO PASLAUGU PIRKIMO

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja ikio
subjekty  grupe, suraSomi  visi  dalyviy
pavadinimai)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai)

Asmens, pateikusio pasiilyma CVP IS
pricmonémis vardas, pavardé, pareigos (jeigu
pasitilyma pateikia ne vadovas, pasialyme
pateikiama jgaliojimo skaitmeniné kopija)

Telefono numeris

Fakso numeris

El. padto adresas

Tiekéjo banko rekvizitai

Stuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1. supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame Vie3yjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka;

2. supaprastinto atviro konkurso sglygose;

3. kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sililome 3ias paslaugas:

1 lentelé
Kaina Lt*
Transporto {(Draudimo jmoky
Pirkimo dalis Paslaugy pavadinimas priemoniy suma litais visoms
skailius, vat. pirkimo dalies
transporto
priemonéms)
2 Transporto priemoniy KASKO 67
draudimo paslaugos




Bendra antros pirkimo dalies pasiiilymo kaina* -

2

Lt

*Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo 27 straipsniu,
draudimo paslaugos pridétinés vertés mokeséio tarifu neapmokestinamos.
Pasifilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Siiilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytas technines
specifikacijas (2 priedas).

Kartu su pasifilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiilyma saugiu
elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaidius

Vykdant sutartj pasitelksime Sivos subteikéjus (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus
pasitelkti subtiekéjai (subteikéjai):

Eil. Nr.

Subteikéjo pavadinimas

Siame pasifilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija). Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba,
kad visas pasitilymas yra konfidencialus:

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas pasitilymo lango eilutéje (,,Prisegti
dokumentai®)
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Para3as) (Vardas ir pavarde)

asmens pareigy pavadinimas)

A V.




Supaprastinto atviro
konkurso salygy
7 priedas

Herbas arba prekiy Zzenklas
{Tickéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio

asmens kodas, pridétings vertés mokes&io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesgio mokétojas)

Lietuvos vieSosios policijos
rinktinei ,, Vytis*

) PASIULYMAS
DEL TPCA DRAUDIMO PASLAUGU PIRKIMO

(Data)

{Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja iikio
subjekty  grupé, suraSomi visi  dalyviy
pavadinimai)

Tickéjo adresas (Jeigu dalyvauja akio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai)

Asmens, pateikusio pasiilyma CVP IS
priemonémis vardas, pavardé, pareigos (jeigu
pasiilymg pateikia ne vadovas, pasiilyme
pateikiama jgaliojimo skaitmeniné kopija)
Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Tiekéjo banko rekvizitai

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1. supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka; :

2. supaprastinto atviro konkurso salygose;

3. kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose).

Mes siiilome Sias paslaugas:

Kaina Lt*
Transporto (Draudimo jmoky
Pirkimo dalis Paslaugy pavadinimas priemoniy suma litais visoms
skaidius, vnt. pirkimo dalies
transporto
priemonems)
3 Transporto priemoniy 115




civilinés atsakomybés
draudimo paslaugos

Bendra tredios pirkimo dalies pasitilymo kaina* - Lt

*Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo 27 straipsniu,
draudimo paslaugos pridétinés vertés mokescio tarifu neapmokestinamos.

Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Siilomos paslaugos visi§kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytas technines
specifikacijas (3 priedas).

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiolymg saugiu
clektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaidius

Vykdant sutart pasitelksime Siuos subteikéjus (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus
pasitelkti subtickéjai (subteikéjai):

Eil. Nr. Subteikéjo pavadinimas

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija). Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba,
kad visas pasililymas yra konfidencialus:

Dokumentas yra jkeltas ioje CVP IS

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas pasitilymo lango eilutéje (,,Prisegti
dokumentai‘‘)

(Tiekéjo arba jo igalioto (Para3as) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)
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Supaprastinto atviro
konkurso salygu

8 priedas

Forma patvirtinta
Lietuvos Respublikos Okio ministro
2010 m. kovo 31 d. {sakymu Nr. 4-258

{Tiekejo pavadinimas)

TIEKEJO (JURIDINIO ASMENS, KITOS ORGANIZACIJOS AR JO (JOS) PADALINIO)
SAZININGUMO DEKLARACIJA

{Data, numeris)

(Vieta)

AS,

(tiekéjo vadovo ar jo {galioto asmens vardas, pavardé)
vadovaujantis
(atstovaujantis)

(tiekéjo pavadinimas}
(toliau — Gikio subjektas), kuris (-i) dalyvauja perkanciosios organizacijos atlickamame vie$ajame
pirkime, tvirtinu, kad mano vadovaujamas (atstovaujamas) tikio subjektas:

1. nedavé ir neketina duoti perkanéiosios organizacijos Vie$ojo pirkimo komisijos nariams,
ekspertams, perkandiosios organizacijos (igaliotosios organizacijos) vadovams, valstybés
tarnautojams (darbuotojams) ar kity tiekéjy atstovams pinigy, dovany, nesuteiké ir neketina suteikti
jokiy paslaugy ar kitokio atlygio uZ sudarytas ar nesudarytas salygas, susijusias su palankiais
veiksmais laiméti viesajj pirkima;

2. nedalyvauja Lictuvos Respublikos konkurencijos jstatymo (Zin., 1999, Nr. 30-856)
5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZiandiuose Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy {statymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje
nurodytus principus;

3. §lame vieSajame pirkime veikia nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli Gkio subjektai, su
kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) tkio subjekias yra susijes Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais budais, dalyvauja tame padiame viesajame
pirkime ir pateikia savaranki$ka (-us) pasiilymg (-us), jie laikytini mano vadovaujamo
{atstovaujamo) Gikio subjekto konkurentais;

4, perkané¢iosios organizacijos praSymu per jos nustatyts terming pateiks kio subjekty, su
kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) tikio subjektas yra susijes Lietuvos Respublikos
konkurencijos istatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais budais, sarasa.

Man Zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, mano vadovaujamas
(atstovaujamas) ikio subjektas atsakys istatymy nustatyta tvarka.

(Deklaracija teikian&io asmens pareigos) (Para3as) (Vardas, pavardé)



Forma patvirtinta
Lietuvos Respublikos tkic ministro
2010 m. kovo 31 d. jsakymu Nr. 4-258

(Tiekéjo vardas, pavardé)

TIEKEJO (FIZINIO ASMENS) SAEININGUMO DEKIL.ARACIJA

{Data)

(Vieta)

AS,

(tiekéjo vardas, pavardé)
dalyvaujantis perkan¢iosios organizacijos atlickamame vie$ajame pirkime, tvirtinu, kad:

1. nedaviau ir neketinu duoti perkaniosios organizacijos VieSojo pirkimo komisijos
nariams, ekspertams, perkanciosios organizacijos (jgaliotosios organizacijos) vadovams, valstybés
tarnautojams (darbuotojams) ar kity tiekéjy atstovams pinigy, dovany, nesuteikiau ir neketinu
suteikti jokiy paslaugy ar kitokio atlygio uZ sudarytas ar nesudarytas salygas, susijusias su
palankiais veiksmais laiméti vie$ajj pirkima;

2. nedalyvauju Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo (Zin., 1999, Nr.30-856)
5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZiandinose Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje
nurodytus principus;

3. Siame vieSajame pirkime veikiu nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli tikio subjektai, su
kuriais esu susijgs Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais
biidais, dalyvauja tame paiame vieSajame pirkime ir pateikia savarankiska (-us) pasitilyma (-us), jie
laikytini mano konkurentais;

4. perkanciosios organizacijos praSymu per jos nustatyta terming pateiksiu tikio subjekty, su
kuriais esu susijes Lietuvos Respublikos konkurencijos {statymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais
biidais, sarasy.

Man Zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, a§ atsakysiu jstatymy
nustatyta tvarka.

(Para3as) (Vardas, pavarde)

PASTABA. Teikdami Tiekéjo saZiningumo dekiaracija isitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos
forma (aktualia forma galima rasti Vie3yjy pirkimy tarnybos interneto svetainés www.vpt.lt
skyriaus ,Teisiné informacija“ dalyje ,,Dokumenty formos®). Tiekéjo saZiningumo deklaracijos
forma negali buti keifiama. Jeigu vieS8ajame pirkime dalyvauja dkio subjekty grupé, deklaracija
pildo kiekvienas tikio subjektas atskirai.



Supaprastinto atviro
konkurso salygy
9 priedas

PAGRINDINES BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO PASLAUGY
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

Lietuvos vieSosios policijos rinktiné ,,Vytis“ (toliau - Draudéjas) atstovaujama

, veikiandio pagal rinktinés nuostatus, ir

(toliau -  Draudikas), atstovaujama , veikianfio  pagal

(toliau abi kartu — Salys, o kiekviena atskirai — Salis), remdamosi

Viedyjy pirkimy jstatymu, sudaré §ig Draudimo paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis):
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Apdrausti asmenys: Draudéjo pareigiinai ir darbuotojai, vykdantys apdrausta veikla.

1.2. Apdrausta veikla: fiziniy ir/ar juridiniy asmeny nekilnojamojo ir kilnojamojo turto,
teritorijy apsauga (stebéjimas ir/ar reagavimas, fiziné apsauga (postais), fiziniy asmeny apsauga,
apsaugos ir gaisriniy signalizacijy, kity apsaugos sistemy montavimas bei techniné prieZiiira,
mobiliy objekty (lengvyju ir krovininiy transporto priemoniy ir pan.), perveZamy ir tranzitiniy
kroviniy bei juos lydangiy asmeny apsauga bei palyda pagal Draudéjo ir treciojo (-yju) asmens (-y)
pasiraSytas sutartis.

1.3. Apdrausta vieta: pastatai (patalpos) bei kitas nekilnojamasis turtas, kitos materialiniy
vertybiy laikymo talpos, materialinés vertybés bei kitas kilnojamasis turtas, kroviniai, fiziniai
asmenys, teritorijos, nurodyti Draudéjo teikiamy paslaugu sutartyse, kitos vietos, kuriose yra
saugomas Draudéjo kliento turtas ar asmenys, mobilieji objektai (lengvosios ir krovininés
transporto priemonés ir pan.).

1.4. Apdrausta teritorija: Lietuvos Respublika.

1.5. Tretysis asmuo: asmuo (-enys), sudargs (-¢) su Draudéju sutartj (-is) dél Draudéjo
paslaugu teikimo ir/ar turintis (-ys) teis¢ pareik3ti pretenzija dél Draudéjo/apdraustyjy asmeny
veiksmais padarytos Zalos (nuostoliy) turtui ir/ar sveikatai, taip pat kiti asmenys, turintys teise
pareiksti pretenzija dél jy turtui, sveikatai Draudéjo/apdraustyjy asmeny veiksmais padarytos Zalos
(nuostoliy).

II. DRAUDIMO OBJEKTAS

2.1. Draudimo objektu yra Draudéjo civiliné atsakomybé tretiesiems asmenims uZ Zalag
(nuostolius), padaryta turtui ir/ar asmeniui jo sveikatai ar gyvybei) dél Draudéjo/apdraustyjy
asmeny veiksmy, Draudéjui/apdraustiesiems asmenims nevykdant arba netinkamai vykdant

apdrausta veikla.
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2.2. Pagal $ig draudimo sutartj draudimo objektu néra civiliné atsakomybé uz Zala treciojo
asmens turtui ir/ar asmeniui jo sveikatai ar gyvybei), padaryta dél apdraustyjy asmeny kaltés ne ju
darbo metu arba jiems vykdant kitokig veiklg nei apdrausta.

IIL. DRAUDZIAMASIS [VYKIS

3.1. Draudziamasis jvykis — tai treiojo asmens draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu
pareikita pretenzija dél draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu jvykusio ivykio ir atsiradusios
Zalos tre¢iojo asmens turtui ir/ar sveikatai dél Draudéjo kaltés.

3.2. Draudziamuoju jvykiu laikoma, jeigu Zala pagal pareiksta pretenzijg atsirado
nusikalstamy jvykiy (vagystés, grobimo, vandalizmo, plé§imo, padegimo ir pan.) pasekoje.

3.3. Sios sutarties ribose 3.1 ir 3.2 p. nurodytais atvejais Draudikas atsako uZ Zala, padaryta
tre¢iojo asmens turtui ir/ar asmeniui, jeigun Draudéjas/apdraustieji asmenys nevykdé arba
netinkamai vykdé sutartinius isipareigojimus (apdrausty veiklg), jskaitant, bet neapsiribojant jeigu
neatvyko arba pavéluotai atvyko i ivykio vieta, paZeidZiant nustatytg sudarytoje su trediuoju
asmeniu sutartyje reagavimo laikg ir/arba jeigu Draudéjas/apdraustieji asmenys nevykdé arba
netinkamai vykde sutartinius isipareigojimus, vykdydami apdraustos vietos fizing apsauga (sargy
postai).

1V. NEDRAUDIMINIS IVYKIS

4.1. Nedraudiminiu jvykiu laikoma, jeigu:

4.1.1. nusikaltimg jvykdé ir Zalg (nuostolius) Trediajam asmeniui padaré asmenys, susije su
tre¢iuoju asmeniu, pareiskusiu pretenzija, giminystés ir/arba darbo santykiais, i§skyrus atvejus, kai
tretysis asmuo (Klientas) pagal dviSale paslaugy teikimo sutartj praSo saugoti nuo darbuotojy,
$eimos nariy ar su juo bendrg namy tiki vedanéiy asmenuy,

4.1.2. tretysis asmuo pazeidé sutartinius jsipareigojimus, nustatytus jam Draudgjo ir trediojo
(-ujuy) asmens (-y) pasiradytoje (-ose) sutartyje (-yse);

4.1.3. nusikaltima jvykdé ir tuo Zala (nuostolius) tre€iajam asmeniui padaré apdraustieji
asmenys;

4.1.4. tretysis asmuo arba jo patikétinis, gave pranedimg i§ Draudéjo apie jvyki, atsisako
atvykti arba neatvyksta | jvykio vieta;

4.1.5. Draudéjas negavo centralizuoto stebeéjimo pulte informacijos apie apsauginés
signalizacijos suveikimg ir/ar kity su tre€iuvoju (-1aisias) asmeniu (-nimis) sudarytoje (-ose) sutartyje
(sutartyse) numatyty signaly ir/ar prane$imy, i§skyrus atvejus, kai pastarasis prane$imas (signalas)
nebuvo gautas dél Draudéjo kaltés, kai jis pats sumontavo ir priZiliréjo signalizacijos {ranga;

4.1.6. Draudéjas nejvykde sudarytoje (-ose) su tre€iuoju (-aisiais) asmeniu (-nimis) sutartyje

(-yse) nurodyty jsipareigojimy tycia ar del didelio neatsargumo;
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4.1.7. Draudikas neatlygina Zalos, padarytos tre¢iojo asmens sveikatai ir/ar turtui, jeigu Zala
buvo padaryta dél apdraustyju asmeny kaltés jy ne darbo metu arba vykdant ne apdraustg veikla.

4.2. Pasaugos atveju, neesant materialiniy vertybiy perdavimo—priémimo akto (Ziniarai€io)
ar kito dokumento, patvirtinanéio apie $iy materialiniy vertybiy priémima(perdavimg) apsaugai,
Draudikas uZ ju praradima neatlygina.

4.3. Draudéjui saugant imoniy (jstaigy/organizacijy) turta, Draudikas neatsako uZ privatiems
asmenims nuosavybes teise priklausan¢iy materialiniy vertybiy dingimg ir/ar paradima.

V. DRAUDEJO JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Kad visos su trediaisiais asmenis sudarytos sutartys dél Draudeéjo teikiamy paslaugy
(apdrausta veikla) buty sudarytos rastu

5.2. Draudikui pareikalavus, pateikti bet kokia informacija tiesiogiai susijusia su Sios
draudimo sutarties vykdymu, apie savo sutartinius isiparetgojimus.

5.3. Per 24 (dvidedimt keturias) valandas telefonu ( ) ar Kkitomis

pricinamomis ry$io priemonémis ZodZiu, o per 2 (dvi) darbo dienas ra$tu informuoti Draudika apie
ivykusi ivyki, kuris gali turéti draud?iamojo jvykio pagal §ia sutartj paseckmiy.

5.4, [vykus draudZiamajam ivykiui privalo besglygiskai laikytis visy Draudiko nurodymuy
bei dalyvauti inventorizacijoje.

V1. DRAUDIKO ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Supazindinti Draudéjg su drandimo riidies taisyklémis ir i¥duoti draudimo liudijima
(polisa).

6.2. lvykus draudZiamajam jvykiui, atlikti draudZiamojo jvykio tyrima bei §ioje sutartyje
nustatytais terminais iSmokéti tre€iajam asmeniui draudimo iSmoka.

6.3. Draudéjui pareikalavus ir jam sumokéjus atitinkamus mokesdius, i$duoti draudimo
liudijimo (poliso) dublikatg ar kitus §ios sutarties sudaryma patvirtinanéius dokumentus.

6.4, Neskelbti informacijos apie Draudéja ar treCiuosius asmenis, jy turting padétj bei kitos
informacijos, gautos vykdant $ia sutarti, i§skyrus jstatymo nustatytus atvejus.

VIL. DRAUDIMO SUMA

7.1. Sutarties 12 mén. galiojimo laikotarpiui 2 000 000 Lt (du milijonai lity 00 ct).

7.2. Zalos tre¢iojo asmens turtui atveju — 1 950 000 Lt, sublimitas gryniesiems pinigams 10
000 Lt, juvelyriniams ir kitiems antikvariniams dirbiniams 10 000 Lt;

7.3. Zalos tre¢iojo asmens sveikatai atveju — 50 000 Lt;

7.4. Draudéjui ir Draudikui sutarus, $ios sutarties galiojimo metu draudimo suma gali biiti
koreguojama, pasira$ant civilinés atsakomybés draudimo sutarties pakeitima.

VII. DRAUDIMO IMOKA

8.1. Metiné jmoka uz $ig sutartj - ......... Lt (imoka ZodZiais).
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8.2. Draudimo imokos dalys mokamos pavedimu | Draudiko atsiskaitomaja saskaita.

8.3. Draudimo jmokos dalys mokamos lygiomis dalimis kas ketvirtj gavus mokéjimo
prane$ima,

8.4. Draudimo jmokai nustatomas 14 dieny mokéjimo atidéjimo terminas.

IX. BESALYGINE ISSKAITA
9.1. Taikoma besalyginé i$skaita kiekvienam jvykiui ___ proc. busimy nuostoliy sumos.
X. DRAUDIMO SUTARTIES TERMINAS

10.1. Sutartis jsigalioja nuo sutartics pasira¥ymo momento ir galioja 12 ménesiy. Salims
sutarus gali biiti pratgsta 12 ménesiy tomis paéiomis salygomis.

10.2. Nustatoma sutarties pradZios data —

XI. KITOS SALYGOS

11.1, Siai Sutar¢iai, jos aiskinimui ir i§ jos kylanfioms teiséms ir pareigoms taikoma

Lietuvos Respublikos teisé

11.2. Visi ir bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys dél ios Sutarties
pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, ar kitaip susij¢ su Sia Sutartimi, bus sprendZiami tarp 3aliy
deryby keliu. Jeigu 3alys neilsprendZia tokiy gincy, nesutarimy ar reikalavimy, tokie gincai
galutinai i§sprendZiami atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme.

11.3. Siai sutariai taikomos galiojantios draudimo taisyklés su pakeitimais ir papildymais
200_m. mén. _ d.

11.4. Visos Sutartyje nurodytos sglygos laikomos specialiosiomis ir turi taikymo pirmenybg
draudimo radies taisykliy atzvilgiu.

11.5. Sutartyje neapibréZtos sglygos galioja remiantis draudimo raSies taisyklémis, bei
kitomis Salygose pateiktomis nuostatomis.

11.6. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos raSytiniu Draudiko
ir Draudéjo sutarimu, nepaZeidZiant Viesuju pirkimy {statymo nuostaty.

11.7. Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena.

XII. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

DRAUDEJAS DRAUDIKAS




Supaprastinto atviro
konkurso salygy
10 priedas

PAGRINDINES TRANSPORTO PRIEMONIU DRAUDIMO PASLAUGU PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

Lietuvos vie$osios policijos rinkting ,,Vytis“ (toliau — Draudéjas) atstovaujama

, veikian&io pagal rinktinés nuostatus, ir

(toliau —  Draudikas), atstovaujama ,  veikianio  pagal

(toliau abi kartu — Salys, o kiekviena atskirai — Salis), remdamosi

Vie$yju pirkimy jstatymu, sudaré §ia Draudimo paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis):
I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Draudikas jsipareigoja suteikti Draudéjui transporto priemoniy (toliau — KASKO)

draudimo paslaugas.
II. DRAUDIMO SUMOS, TARIFAI, IMOKOS IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Transporto priemonés draudZiamos pagal jy rinkos kaina jvykio dieng.

3. Draudimo jmoky bendra kaina Lt

4, Draudéjas draudimo imokas, nurodytas Sutarties 3 punkte, sumoka Draudikui lygiomis
dalimis kas ketvirt{. Sutarties 3 punkte numatytos draudimo jmokos sumokamos tik po to, kai
Draudikas uZ Sutartyje numatytas draudimo paslaugas iraSo saskaita ir pateikia ja Draudéjui.
Draudiko pagal Sutartj i§radytas ir pateiktas saskaitas Draud¢jas jsipareigoja apmokeéti per 14 darbo
dieny nuo jy gavimo dienos, i§skyrus atvejus, kai Draudéjas negauna tam tikslui skirty ledy i3
valstybés biudZeto. Tokiu atveju $iame Sutarties punkte numatytos imokos yra sumokamos per
protinga terming nuo tos dienos, kai Draudéjas gaus tam tikslui skirtas l¢3as i3 valstybés biudZeto.

5. KASKO draudimo suma yra atsistatanti.

6. Sutarties galiojimo laikotarpiu naujai isigytos transporto priemonés bei keleiviai
Draudéjo pradymu draudZiami tomis padiomis salygomis.

II1. PASLAUGY TEIKIMO TVARKA

7. Sutarties 1 punkte i§vardytos draudimo paslaugos teikiamos vadovaujantis:
7.1. Draudiko Transporto priemoniy (KASKO) draudimo taisyklémis Nr.

8. Transporto priemonés bei keleiviai draudZiami be fransiz¢s.
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9. Transporto priemoniy ir Keleiviy draudimas galioja visoje Lietuvos Respublikos
teritorijoje.

10. Apie draudiminj jvyki Draudéjas rastu informuoja Draudikg ne véliau kaip per 3 darbo
dienas (i$skyrus atvejus, kai Draudéjas per ta laika neturéjo galimybés informuoti Draudiko).

Prane§imai teikiami adresu: , telefonu , faksu

11, Draudikas, gaves rastiska pranedima apie draudiminj ivykj, privalo per 1 darbo diena
apzitréti sugadinta pagal Sutarti apdrausta transporto priemong ir suraSyti apZiaros akta.

12. Draudikas sumoka visg draudiminio jvykio metu sugadintos transporto pricmonés
remonto metu panaudoty detaliy, agregaty, mazgy, kity daliy remonto ir pakeitimo darby kaing su
PVM (taip pat ir tais atvejais, kai nauja detalé montuojama ne | naujg automobili). Draudikas
atsiskaito tiesiogiai su remonto darbus vykdZiusiomis dirbtuvémis.

13. Draudikas, gaves i§ Draudéjo visus dokumentus, reikalingus draudiminio jvykio
priezastims ir aplinkybéms bei nuostolio dydZiui nustatyti, draudimo i8moka iSmoka ne véliau kaip
per Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta terming.

14. Nutraukus kurio nors objekto draudimg, uz likusi laikotarpi nei$naudota imoka
graZinama arba Draudéjo pasirinkimu jskaitoma kaip imoka uZ kito, dar neapdrausto, objekto

draudima (pagal Draudéjo pateikta pradyma).
1V. DRAUDIMINIAI JVYKIAI

15. Transporto priemonés draudZiamos nuo:

15.1. vagystés — Draudikas atlygina 90 proc. automobilio draudimo sumos;

15.2. transporto priemoniy sugadinimo ar sunaikinimo dél avarijy;

15.3. stichiniy nelaimiy ir nelaimingy atsitikimy;

15.4. trediyjy asmeny neteisétos veikos.

16. Sutarties 15.2-15.4 punktuose nurodytais atvejais Draudikas atlygina 100 proc.
automobilio draudimo sumos, nurodytos draudimo polise.

17. Draudiminiai jvykiai, kuriy metu padaryta maZesné nei 6 proc. draudimo sumos ir
nevirdijanti 5 000 Lt sumos Zala, bei jvykiai, kuriy metu buvo sugadinti ar dingo transporto
priemonés raty diskai, gaubtai ir padangos (netgi ir nesant iSorinio disko paZeidimui), stiklai,
priekiniai ar galiniai Zibintai, paZibinéiai, stiklo valytuvy Sepetéliai ir jy kotai, i$oriniai veidrodZiai,
gali biiti neregistruojami keliy policijoje. Draudikas atlygina nuostolius dél visy draudiminiy {vykiy

ne veliau kaip per Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta terming.
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18. Transporto priemoniy draudimo verte sudaro ir garso, telekomunikacinés aparatiiros,
aptaky (spoileriy), apsaugos priemoniy gamykliné jranga arba jranga, imontuota iki $ios Sutarties
pasira§ymo (jeigu yra jos jsigijimo verte patvirtinantys dokumentai).

19. Kiekvienos transporto priemonés vairuotojas ir keleiviai draudZiami nuo nelaimingy

atsitikimy — kiekvienas po 30 000 Lt dydZio draudimo suma.
V. NEDRAUDIMINIAI [VYKIAI

20. [vykiai laikomi nedraudiminiais, jeigu:

20.1. Zala atsirado tuo metu, kai transporto priemoné dalyvavo bet kokio pobldZio
sportingése varZybose, lenktynése ar treniruotése;

20.2. apdraustasis vairavo transporto priemong bidamas neblaivus, apsvaiges nuo narkotiky
ar psichotropiniy medziagy;

20.3. apdraustasis padaré autoavarijg, neturédamas teisés vairuoti transporto priemong;

20.4. jei atsitikus jvykiui apdraustasis pasisalino i§ jvykio vietos, pazeisdamas keliy eismo
taisykles;

20.5. vyksta pilietinis karas, maistas, vidaus neramumai, pasiek¢ sukilimo, karinés arba
neteisétos jégos panaudojimo mastg, karas.

VI. SUTARTIES SALIU PAREIGOS

21.  Draudéjas privalo:

21.1. mokéti draudimo fmokas Sutarties 4 punkte nustatyta tvarka;

21.2. Draudikui pateikti visus Draudéjo turimus ir jam prieinamus su draudiminiais
jvykiais susijusius dokumentus;

21.3. laikytis visy Sutarties 7 punkte iSvardytose draudimo taisyklése nustatyty Draudéjo
isipareigojimy, kurie nepriestarauja $iai Sutariai.

22. Draudikas privalo:

22.1. laiku ir tinkamai vykdyti visas $ioje Sutartyje nustatytas salygas ir isipareigojimus;

22.2. i§mokéti Draudéjui draudimines iSmokas Sutarties 13 ir 17 punktuose nustatytais
terminais;

22.3. laikytis visy Sutarties 7 punkte idvardytose draudimo taisyklése ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyty Draudiko {sipareigojimy, kurie nepriestarauja $iai Sutaréiai;

22.4. neskelbti informacijos (apie Draudgja, jo turting padéty), gautos vykdant $ig Sutarti,
i§skyrus jstatymy nustatytus atvejus. Draudikas, paZeides §j jsipareigojima, privalo atlyginti

Draudéjui padaryta turting ir neturting Zala.

VIL SALIU ATSAKOMYBE
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23. Draudikas, dél savo kaltés pavélaves iSmokéti draudimo i8moka daugiau kaip 5 dienas
nuo Sutarties 13 ir 17 punktuose nustatyty terminy pabaigos, moka Draudéjui 2 proc. dydzio
delspinigius nuo neimokétos draudimo sumos uZ kiekviena pradelsta dieng. Delspinigiy
sumokéjimas neatleidZia Draudiko nuo pareigos i¥mokéti draudimo i$moka.

24. Jei Draudikas nesuteikia draudimo paslaugy pagal $ia Sutartj ar suteikia jas netinkamai
arba nutraukia Sutartj, Draudéjas turi teis¢ reikalauti sumokéti 10 000 Lt bauda.

25. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka bei privalo atlyginti nukentéjusiai Sutarties
Saliai dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymeo padarytus nuostolius.

IX. NENUGALIMA JEGA

26. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu jrodo, kad tai ivyko dél atsiradusiy nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Atleidimo
nuo atsakomybés klausimai, atsiradus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, sprendZiami
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

27. Sutarties $alis, negalinti vykdyti savo isipareigojimy de¢l force majeure aplinkybiu,
privalo kaip galima greiCiau, bet ne veliau kaip per 5 kalendorines dienas, pranesti apie tai kitai
Sutarties $aliai. Sios pareigos nejvykdZiusi Sutarties falis privalo atlyginti dél to atsiradusius kitos
Sutarties §alies nuostolius.

28. Jei Sutartis dél force majeure aplinkybiy negali blti vykdoma daugiau kaip 3

ménesius, bet kuri 18 §aliq gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj.
X. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

29. Sutartis jsigalioja ir draudZiami objektai laikomi apdraustais nuo 2010 m. gruodzio 11
d., o ne nuo jmokos sumokéjimo momento. Sutartis galioja 12 ménesiy. Saliy rasti$ku susitarimu
Sutartis gali biiti pratesta dar 12 ménesiy nekeiiant Sutarties salygu.

30. Sutartis gali biiti nutraukta vienu i§ §iy badu:

30.1. Saliy ragytiniu susitarimu;

30.2. Sutartis bet kurios Salies iniciatyva gali biiti nutraukiama kai kita Salis bankrutuoja
arba yra likviduojama, sustabdo Tking veiklg arba istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiSka situacija;

30.3. Sutartis Draudiko iniciatyva gali blti vienasaliskai nutraukiama, jeigu Draudéjas per
30 darbo dieny nesumoka Sutarties 3 punkte nustatytos draudimo jmokos, i¥skyrus Sutarties 4

punkte nurodyta aplinkybe deél 1é$y negavimo;
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30.4. Draudéjas turi teis¢ vienadaliskai, apie tai praneses Vykdytojui pries 30 kalendoriniy
dieny nutraukti Sutart{, jeigu Draudikas nevykdo Sutarties 22 punkte nustatyty isipareigojimy.
Tokiu atveju, Draudikas grgzina Draudéjui sumokéta imokos dali uz nepanaudota draudimo
galiojimo laikotarpi.

31. Sutarties salygos, Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai bet tikslai ir tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas Vie$yjuy
pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiSkai bei buvo
pateiktos Sutartyje. Tais atvejais, kai Sutarties salyguy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant Sutartj ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

32. Esant prieStaravimy tarp Sutarties 7 punkte iSvardyty draudimo taisykliy, Lietuvos
Respublikos teisés akty ir Sutarties nuostaty, Saliy santykiams, atsirandantiems i§ Sutarties,
taikomos Sutarties nuostatos.

33. Salys konstatuoja, kad Draudéjas suteiké Draudikui visa Zinoma informacija apie
aplinkybes, galin€ias turéti esminés itakos draudiminio jvykio atsitikimo tikimybei ir §io ivykio
draudimo rizikai.

34, Sutartis su Draudiku sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Visi gindai,
susijg¢ su §ia Sutartimi, sprendZiami tarpusavio derybomis, o nepavykus susitarti per 30 kalendoriniy
dieny — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teise.

35. Pasiragius Sutartj, iSduodamas draudimo liudijimas.

X. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

DRAUDEJAS DRAUDIKAS




Supaprastinto atviro
konkurso salygu
11 priedas

PAGRINDINES TRANSPORTO PRIEMONIU CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO
PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

Lietuvos vieSosios policijos rinktiné ,,Vytis“ (toliau — Draudéjas) atstovaujama

, veikiandio pagal rinktinés nuostatus, ir

(toliau -  Draudikas), atstovaujama ,  veikianfio  pagal

(toliau abi kartu — Salys, o kiekviena atskirai — Salis), remdamosi

Viesyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ig Draudimo paslaugy teikimo sutartj (toliau ~ Sutartis):
I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Draudikas jsipareigoja sutartyje numatytomis kainomis ir salygomis apdrausti Draudéjo
transporto priemones TPCA draudimu, iradyti nustatytos formos draudimo liudijimus bei vykdyti
draudiminius jsipareigojimus, o Draudéjas isipareigoja sumokeéti uz draudima sutartyje nurodytomis
salygomis ir vykdyti prisiimtus jsipareigojimus.

IL. DRAUDIMO SUMOS, [IMOKOS IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Metiné draudimo paslaugy kaina- Lt

3. Imoky dydZiai sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti didinami.

4, Draudimo jmoka uZ draudima sumokama per 14 dieny nuo draudimo liudijimy ir
saskaitos i$ra§ymo dienos.

5. TPCA jmoka mokama i$ karto uZ visa draudimo galiojimo laikotarpi. Sutarties 3 punkte
numatyta draudimo imoka sumokama tik po to, kai Draudikas uZ Sutartyje numatytas draudimo
paslaugas iSraSo sgskaita, ir pateikia ja Draudéjui. Draudiko pagal Sutartj i3radyta ir pateikta
saskaita Draudéjas jsipareigoja apmokéti per 14 dieny nuo jos gavimo dienos, i§skyrus atvejus, kai
Draudéjas negauna tam tikslui skirty 1é8y i§ valstybes biudZeto. Tokiu atveju Siame Sutarties punkte
numatyta jmoka yra sumokama per protinga terming nuo tos dienos, kai Draudéjas gaus tam tikslui
skirtas 1é8as i§ valstybés biudZeto.

6. Sutarties galiojimo laikotarpiu naujai isigytos transporto priemonés Draudéjo praSymu
TPCA draudimu draudZiamos tomis pa¢iomis salygomis likusiam sutarties galiojimo laikotarpiui.

III. PASLAUGY TEIKIMO TVARKA
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7. Sutarties 1 punkte i¥vardytos draudimo paslaugos teikiamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo jstatymu
(Zin., 2001, Nr. 56-1977; 2003, Nr. 34-1420; 2004, Nr. 46-1498; 2007, Nr.61-2340).

8. Nutraukus kurios nors transporto priemonés draudimag, uZ likusi laikotarp] neidnaudota
imoka grazinama arba Draudéjo pasirinkimu iskaitoma kaip jmoka uz kitos, dar neapdraustos,
transporto priemonés draudima (pagal Draudéjo pateiktg praSyma).

VI. SUTARTIES SALIU PAREIGOS

9. Draudéjas privalo:

9.1. sumoketi draudimo jmoka Sutarties 4 punkte nustatyta tvarka,

9.2. Draudikui pateikti visus Draudéjo turimus ir jam prieinamus su draudiminiais jvykiais
susijusius dokumentus;

10. Draudikas jsiparcigoja:

10.1. per 1 darbo diena nuo pranefimo gavimo dienos, Draudéjui pardavus ar nuraSius
transporto priemones ir apie tai informavus Draudika, paskai¢iuoti nepanaudotg imokos likut] ir per
5 darbo dienas Draudéjui pareikalavus pervesti i Draudéjo atsiskaitomaja saskaita neidskailiavus
administraciniy sanaudy. Draudéjui nepareiskus reikalavimo, nepanaudoti imokos likudiai kaupiami
Draudiko saskaitoje ir uZskaitomi naujai sudaromoms draudimo sutartims, neiSskaitant
administraciniy sgnauduy.

10.2. neskelbti informacijos (apie Draudéja, jo turting padét]), gautos vykdant $ia Sutart],
iSskyrus istatymy nustatytus atvejus. Draudikas, paZeides §i isipareigojima, privalo atlyginti

Draudéjui padaryta turting ir neturting Zalg.
VIL SALIU ATSAKOMYBE

11. Jei Draudikas nesuteikia draudimo paslaugy pagal $ia Sutartj ar suteikia jas netinkamai
arba nutraukia Sutartj, Draudéjas turi teis¢ reikalauti sumoketi 20 000 Lt bauda.

12. UZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos istatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka bei privalo atlyginti nukentéjusiai Sutarties
3aliai dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus nuostolius.

13. Sutarties Salis, paZeidusi Sutarties salygas ir perdavusi bet kokia i3 kitos Sutarties 3alies
gauta konfidencialia informacija, susijusia su sutartiniy isipareigojimy vykdymu, tretiesiems
asmenims, sumoka kitai Saliai 20 000 Lt dydZio bauda ir atlygina visus kitos Sutarties Salies
patirtus nuostolius, kiek ju nepadengia sumokéta bauda Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta

tvarka.
IX. NENUGALIMA JEGA
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14. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél atsiradusiy nenugalimos jégos {force majeure) aplinkybiy. Atleidimo
nuo atsakomybeés klausimai, atsiradus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, sprendziami
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

15. Sutarties 3alis, negalinti vykdyti savo isipareigojimy dél force majeure aplinkybiy,
privalo kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas, pranesti apie tai kitai
Sutarties 3aliai. Sios pareigos nejvykdZiusi Sutarties $alis privalo atlyginti dél to atsiradusius kitos
Sutarties Salies nuostolius.

16. Jei Sutartis d¢l force majeure aplinkybiy negali biti vykdoma daugiau kaip 3 ménesius,

bet kuri i§ Saliy gali vienasaliskai nutraukti Sutartj.
X. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

17. Sutartis isigalioja ir draudZiami objektai laikomi apdraustais nuo 2010 m. gruodZio 5 d.,
o ne nuo jmokos sumokéjimo momento. Sutartis galioja 12 ménesiy. Saliy rastiSku susitarimu
Sutartis gali blti pratgsta dar 12 ménesiy nekeiiant Sutarties salyguy.

18. Sutartis gali biiti nutraukta vienu i§ §iy biidu:

18.1. Saliy rasytiniu susitarimu;

18.2. Sutartis bet kurios Salies iniciatyva gali biiti nutraukiama kai kita Salis bankrutuoja
arba yra likviduojama, sustabdo Giking veikla arba istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogigka situacija;

18.3. Sutartis Draudiko iniciatyva gali bliti vienaSaliSkai nutraukiama, jeigu Draudéjas per
30 darbo dieny nesumoka Sutarties 3 punkte nustatytos draudimo imokos, i§skyrus Sutarties 5
punkte nurodyta aplinkybe dél 168y negavimo.

19. Sutarties salygos, Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai bei tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyju
pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos Sutartyje. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant Sutartj ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

X. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

DRAUDEJAS DRAUDIKAS




